PUNKTAL

Manual - Licuadora

PK-595LI

Gracias por

preferirnos



Manual de instrucciones - LICUADORAS

IMPORTANTE: LEA CON ATENCION ANTES DE USAR EL PRODUCTO

« Lea atentamente este manual de instrucciones antes de conectar el aparato y
gudrdelo para futuras consultas. El no cumplimiento de las instrucciones puede
resultar en dafios a personas y producto. No usar a la intemperie.

« Este aparato fue proyectado para uso exclusivamente doméstico.

« No utilizar si el cable eléctrico o el enchufe estan dafiados.

IDENTIFICACION DE LAS PARTES

1. Tapa dosificadora (solo 7. Botdn de velocidades
algunos modelos) 8. Cable y enchufe
2. Tapa 9. Filtro {solo en algunos modelos)
3. Jarra licuadora 10. Funciones (solo en algunos
de plastico (vidrio solo en modelos)+Cremoso, turbo
algunos modelos) 11. Sistema de seguridad (solo para jarra
4. Anillo de silicona de vidrio)
5. Cuchilla

6. Base de licuadora

TORNADO/FILTER, FLASH BLACK/RED,
MAGNUM COLORS FLASHMIX, FLASHMIX+ E OPTIMA POWER OPTIMA GLASS
1




ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ

« Ubique el producto sobre una superficie nivelada, plana y seca, cerca de una
toma de corriente eléctrica.

« Retire la licuadora y accesorios de la caja. Verifique todos los accesorios.
El uso de accesorios es indispensable para un resultado satisfactorio.

« Extienda el cable y verifique que no esté dafiado.

« Lave la jarra segun las instrucciones de limpieza del producto.

« Verifique que la licuadora esté desconectada de la toma de corriente y que el
mando de velocidades este en la posicion “0” (apagado).

INSTRUCIONES DE MONTAJE (Excepto Jarra de vidrio)

1« Coloque la jarra en la base de la licuadora. Gire hasta trabar. (Fig. 1)

2 « Si desea utilizar el filtro, siga las instrucciones de: UTILIZANDO el FILTRO.

3 « Coloque la tapa en la jarra alineando el bocal de la tapa con el pico de la jarra
y gire hasta trabar. (Fig. 2).

4 « Coloque la tapa dosificadora en el orificio de la tapa y gire hasta trabar. (Fig. 3)

5 « Antes de conectar a la toma de corriente verifique que el mando de velocidades
esté en la posicion “0” (apagado).

Tip: La tapa dosificadora pode ser usada como embudo, colocando la boca hacia

arriba (solo algunos modelos)

INSTRUCCIONES DE MONTAJE - JARRA DE VIDRIO

e g 1 Fig. 2T\ Fig. 3 .
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1 « Cologue el anillo de silicona en la base de las cuchillas.

2 « Tome la jarra de vidrio en la posicion horizontal (Fig.1),
posicione la base de la jarra y gire en sentido horario hasta
que el asa se posicione entre las barras | | en la base
de la jarray apriete hasta que el conjunto quede firme.

3 « Cologue la jarra sobre la base de la licuadora

y gire en sentido horario hasta trabar.

4 « ELmodelo jarra de vidrio tiene un SISTEMA DE SEGURIDAD
que solo permite el funcionamiento si la jarra esta colocada
en la base. Sin la jarra colocada, el motor no enciende.4
«Sin la jarra colocada, el motor no enciende

5 « Ponga latapa en lajarra con la solapa de la tapa alineada
con el asa de la jarra.

6 + Coloque la tapa dosificadora en la tapa y gire hasta trabar.

MODO DE USO

1« Coloque la jarra en la base y gire para trabar.
2« Con la tapa abierta, coloque los ingredientes en la jarra, verifique el nivel
maximo. SegUin el modelo tiene 1,5L o 1,75L. de capacidad.

Tip: Para usar el filtro, cologue primero la jarra y luego inserte los

alimentos en el filtro. Ver las instrucciones en la seccion: UTILIZANDO EL FILTRO.
Dica: se for necessario o uso do filtro, encaixe-o primeiro no copo e insira os
alimentos dentro do filtro. Veja as instrucdes em UTILIZANDO O FILTRO.

3« Coloque la tapa de la jarra con el vaso dosificador.

4 « Enchufe el producto en la toma de corriente y escoja la velocidad adecuada para




procesar su receta, girando el mando de velocidades en sentido horario.

5« Alllegar al resultado deseado, posicione el mando de velocidades en la posicion
“0" para apagar.

6 « Para recetas que necesiten de paradas frecuentes o contienen inicialmente
pedazos duros, recomendamos la opcién PULSAR, girando el mando de velocidades
en sentido antihorario en modo continuo (use la funcién TURBO, presionando el botdn
con el simbolo §%), en forma intermitente, para algunos modelos).

7 « No opere la licuadora por mas de 2 minutos en régimen continuo..

FUNCION +CREMOSO

Disponible para algunos modelos.

La funcién +Cremoso permite preparar recetas mucho més cremosas, ideal para

smoothies, milk shakes y vitaminas. La funcién +Cremoso solo funciona en las

velocidades 3 o 4. Para accionar, posicione el mando en la velocidad elegida
>J y accione el boton +Cremoso [é en forma de pulsar hasta alcanzar el

resultado deseado. Apague el producto y sirva de inmediato.

FUNCIGN TURBO

Disponible para algunos modelos.

La funcion Turbo proporciona més potencia y rapidez para procesar sus recetas

més rapido. Para accionar la funcién, agregue los alimentos a ser procesados en la

jarray cierre la tapa. Elija la velocidad deseaday gire el mando de velagidad
en sentido horario, durante la operacién accione la funcion TURBO &) en

forma de pulsar hasta alcanzar el resultado deseado. Apague y sirva de inmediato.

UTILIZANDO O FILTRO
Disponible para algunos modelos.
Verifique que el producto esté desconectado de la toma de corriente.

1« Con la jarra colocada en la base, ubique el filtro alineando los encastres del
filtro con las guias de la jarra.

2« Coloque latapaenlajarray por el bocal Fig. 2
de la tapa dosificadora, inserte los ingredientes a
procesar, respetando la altura de la malla metdlica | **s || 2"
del filtro.
3« Acontinuacion coloque la tapa dosificadora y

L]

gire hasta trabar. e ua 4
Importante: Los alimentos deben estar cortados de s

tamafio pequefio. Para alimentos fibrosos, no se indica
el uso del filtro.

4 « Antes de conectar en la toma de corriente, verifique que el mando de velocidades
esté en la posicion “0” (apagado).

5 « Conecte el enchufe en la toma de corriente. Utilice la funcién PULSAR, girando
el mando de velocidades en sentido antihorario en réfagas cortas de 10 segundos.
Repita hasta obtener el resultado deseado.

TIP: El filtro se usa en todas las velocidades, incluso Pulsar y autolimpieza.

6 « Sirva sin retirar la tapa ni el filtro de la jarra.

CONSEJOS IMPORTANTES

« Se recomienda no superar 10 segundos de operacion continua. Aguarde un tiempo
para enfriar las piezas giratorias.

« No use objetos metalicos o los dedos para destrabar alimentos que queden atrapados.
Desconecte de la toma de corriente. Remueva la jarra para retirar el alimento que
quedo atrapado.

ATENCION:

« Este producto no fue disefiado para moler carne.

« No superar los 2 minutos de uso continuo.



DESMONTAJE

Verifique que la licuadora esta desconectada de la toma de corriente y que no hay
liquido remanente.

1« Desencaje la tapa dosificadora, girando y tirando hacia arriba.

2 « Remueva la tapa y desencaje la jarra de la base girando hasta destrabar.

3 « Si el filtro esta en la jarra, desencdjelo tirando hacia arriba hasta soltarlo.

DESMONTAJE DE LA JARRA DE VIDRIO

Verifique que la licuadora esta desconectada de la toma de corriente.

1. Remueva la tapa dosificadora, tirando hacia arriba.

2. Remueva la tapa tomandola de la solapa.

3. Con la jarra de vidrio hacia abajo, gire la base de la jarra en sentido anti-horario
hasta soltar el conjunto.

LIMPIEZA DEL APARATO

ATENCION: Tome cuidado al lavar las cuchillas ya que son muy afiladas y pueden

causar accidentes.

Antes de iniciar la limpieza verifique que el producto esta desconectado de latoma de

corriente. Para la limpieza simple del aparato siga las instrucciones a continuacién:

1 « Remueva la tapa de la jarra.

2 « Coloque un poco de detergente neutro y agua fria o tibia en la jarra hasta el
nivel de 750ml.

3 « T Tape la jarra y encaje la tapa dosificadora. Conecte a la toma de corriente
y elija AUTOLIMPIEZA. Repita dos veces. Para algunos modelos, presione la
funcion TURBO en rafagas cortas.

4 « Gire el mando de velocidades para la posicion “0”, apagando la licuadora.
Retire la jarra de la base y desconecte de la toma de corriente.

5 « Remueva la tapa y la tapa dosificadora y enjuaguelas junto con la jarra en
agua limpia.

6 « Seque bien antes de montar nuevamente el aparato.

7  Para el modelo con jarra de vidrio siga las instrucciones de DESMONTAJE DE
LA JARRA DE VIDRIO.

9 « Con una esponja suave y detergente neutro, lave la tapa dosificadora, la tapa, la
jarra de vidro, las cuchillas, la base y el anillo de silicona de la jarra.

10 « Enjuague todas las partes en agua corriente y seque bien.

TIPS

+ Cuanto més inmediata sea la limpieza, mejor serd el resultado.

« Aldesmontar las cuchillas de la jarra de vidrio, es posible que el anillo de silicona
se desprenda. Coloquelo nuevamente en el conjunto de las cuchillas. ATENCION:
Cuidado al lavar las cuchillas porque son muy afiladas y pueden causar accidentes.
ATENCION: Tenga cuidado al utilizar liquidos calientes, para evitar accidentes
« Tenha cuidado ao utilizar liquidos quentes, para evitar acidentes.

« Limpie la base del motor con un pafio hiimedo y seque bien antes del préximo
uso. No use productos abrasivos, solventes o esponja de acero. Nunca moje o
sumerja en agua u otro liquido la base del motor.

« Para limpiar la jarra en recetas grasas, use agua tibia y detergente neutro, siga
las instrucciones de limpieza del producto. Repita el proceso en caso necesario.



EN CASO DE PROBLEMAS: QUE HACER?

PROBLEMA

El producto no
funciona.

MOTIVO

« Verificar si esta bien enchufado o
probar en otra toma de corriente.

« La jarra no esta bien calzada o esta
ausente.

SOLUCION

« Cambie de toma de
corriente.
« Coloque bien la jarra en
posicion.

Problemas con

« Mal contacto en el cable, enchufe o

« No utilice el producto,

el enchufe, mando de velocidades. llévelo para revision al
cable o mando Servicio Técnico PUNKTAL
de velocidades

La licuadora « Superficie de trabaljo irregular. | « Coloque en una superficie
vibra o se Pies anti derrape no adheridos a la | planay adecuada.

mueve. superficie.

Ruido excesivo
en el aparato

« El ruido excesivo pode ser causado
por uso con la jarra vacia o con
contenido de baja densidad.

« Jarra mal acoplada a la base.
+Cuchillas mal montadas.

« Verifique encaje de la
jarragl las cuchillas. En
caso de persistir, consulte
con el Servicio PUNKTAL

durante el uso

posicion.

Alimento mal « El alimento fue cortado « Corte el alimento en

triturado tamafio grande. porciones menores antes
de licuarlas.

Se apaga « La base de la jarra se sale de | « Encaje bien la jarra en

la base del motor.

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO
« Los materiales que constituyen el embalaje de este producto son reciclables
en su casi totalidad.
« El producto no contiene concentraciones de sustancias que pueden ser
consideradas nocivas para el medio ambiente.

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

« Apague y desconecte de la toma de corriente antes de cambiar accesorios o de
tocar piezas moviles.

« Lea atentamente este manual de instrucciones antes de operar el aparato y
guérdelo para futuras consultas. La no observacion o no cumplimiento de estas
instrucciones puede resultar en accidentes.

« Cuidado al limpiar el aparato, vaciar la jarra o manipular las cuchillas, porque
estas son afiladas.

« No instale el aparato cerca de objetos inflamables.

« No exponga el aparato a temperaturas extremas.

« Desconecte de la toma de corriente cuando no esté en uso.

« No utilizar el aparato si se cay6 o sufrid cualquier tipo de dafio.

« No sumerja la base del motor de la licuadora en agua u otros liquidos. No lo
coloque debajo de la canilla para lavarlo.



« No opere la licuadora con las manos o pies hiimedos o descalzo.

« No opere la licuadora sobre superficies mojadas o himedas.

« No inserte objetos en las aberturas del aparato.

« No use el aparato al aire libre.

« No utilice accesorios no recomendados por el fabricante.

« No enrolle el cable de alimentacion en el aparato.

« No traslade el producto sujetandolo por el cable.

« No utilice el aparato si el cable eléctrico o el enchufe presentan dafios.

» La toma de corriente a utilizar debe tener conexion a tierra.

« Cualquier uso que difiera con las instrucciones, puede causar dafios a las personas
0 accidentes y anula la garantia del fabricante.

« Para desenchufar el aparato, tome el enchufe, no tire del cable.

« Mantenga el cable apartado de superficies calientes.

« Los nifios deben ser vigilados por una persona responsable para operar el producto.
Evite que los nifios jueguen con el aparato.

« Este aparato fue proyectado para ser usado por adultos. No permita su uso por
nifios sin supervision.

« Este aparato no esta disefiado para la operacion por personas (inclusive nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimiento, a menos que hayan recibido instrucciones referentes a la
utilizacion del aparato o estén bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad.

« Mantenga el aparato fuera del alcance de nifios, especialmente cuando esté en
funcionamiento.

« No deje el aparato encendido sin supervisién.

« Asegurese que sus manos estén secas y libres de cualquier liquido antes de
conectarlo a la toma de corriente.

« No permita que el cable o el aparato tomen contacto con agua u otro liquido.

« El producto debe ser operado para el propdsito descrito en este manual.

« Este aparato esta disefiado para uso doméstico o similares, tales como cocinas,
oficinas y otros ambientes de trabajo, haciendas y chacras, hoteles y otros
ambientes de tipo residencial.

ANOMALIAS Y REPARACION
En caso de que el cable esté dafiado, no intente sustituirlo. Lleve el producto al
Servicio Técnico PUNKTAL, para revision y reparacion.

RECOMENDACIONE ESPECIALES

« PUNKTAL S.A. no se responsabiliza por fallas debidas a mala interpretacion
de los textos del manual de instrucciones. Ante cualquier duda, consulte en el
servicio Técnico PUNKTAL.

« Guarde este manual en lugar seguro para futuras consultas.
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